
REPUBLIQUE DU BEN IN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIOUE

DEGRET N'2009.394 DU 30 JUILLET 2OO9

portant transmission à l'Assemblée Nationale pour

autorisation de ratification de l'Accord de prêt signé te

14 mai 2009 entre la République du Bénin et le Fonds

Africain de Développement (FAD) dans le cadre du

financement du troisième Programme d'Appui à la

Stratégie de Croissance pour la Réduction de la

Pauvreté (PASCRP lll).

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
GHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

L'Accord de prêt signé avec le Fonds Africain de Développement (FAD), sera

présenté à l'Assemblée Nationale pour autorisation de ratification par le lt/linistre

d'Etat Chargé de la Prospective, du Développement, de I'Evaluation des Politiques

Publiques et de la Coordination de l'Action Gouvernementale, le Ministre de

I'Economie et des Finances et le Ministre Chargé des Relations avec les lnstitutions

qui sont individuellement ou conjointement chargés d'en exposer les motifs et d'en

soutenir la discussion.

Vu la loi n'90-032 du 11 décembre 1990 portant Constitution de la République du

Bénin ;

Vu la Proclamation le 29 mars 2006, par la Cour Constitutionnelle des résultats

définitifs de l'élection présidentielle du 19 mars 2006 ;

Vu le décret n" 2009-260 du '12 juin 2009 portant composition du Gouvernement ;

Vu I'Accord de prêt signé le 14 mai 2009 entre la République du Bénin et le Fonds

Africain de Développement dans le cadre du financement du troisième

Programme d'Appui à la Stratégie de Croissance pour la Réduction de la

Pauvreté (PASCRP- lll),

Sur proposition du Ministre de l'Economie et des Finances ;

Le Conseil des Ministres entendu en sa séance du 08 juillet 2009 ;

DEGRETE:
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EXPOSE DES MOTIFS

l\4onsieur le Président de l'Assemblée Nationale.

Mesdames et Messieurs les Députés,

I- HISTORIQUE DU PROGRAMME

Le bilan de plus d'une décennie d'ajustement structurel appuyé par les

lnstitutions de Bretton Woods et la Communauté Financière lnternationale au Bénin, a

révélé que, nonobstant les progrès appréciables obtenus au plan du rétablissement

des grands équilibres macro-économiques et de la croissance économique, la

pauvreté n'a pas significativement reculé.

c'est dans ce contexte que le Gouvernement du Bénin avait élaboré et adopté

en décembre 2002, une stratégie globale de réduction de la pauvreté. cette stratégie

qui couvrait la période 2003-2005 visait à s'assurer que les progrès en matière de

croissance économique se traduiraient par une amélioration tangible des conditions

de vie des ménages et une réduction significative de la pauvreté. Au terme de la
période de mise en æuvre de cette stratégie, le Gouvernement a convenu avec les

Partenaires Techniques et Financiers de retenir l'année 2006, année d'élaboration de

la nouvelle stratégie, comme une période transitoire.

L'évaluation de la mise en æuvre de la stratégie de Réduction de la pauvreté

2003-2005 a permis de constater que des avancées notables ont été réalisées sur le
plan institutionnel et que dans l'exécution des réformes, des résultats non

négligeables ont été enregistrés en matière de développement durable et de gestion

des finances publiques.

Cependant, les résultats provisoires et partiels de l'Enquête lVlodulaire lntégrée

sur les conditions de vie des lvlénages (Etvllcov) menée dans le cadre de la mise à

jour du profil de la pauvreté pour l'élaboration de la nouvelle stratégie de lutte contre

la pauvreté, ont révélé que, bien que les conditions de vie des populations appréciées

par rapport à l'accès aux services sociaux de base (santé, éducation, eau potable) se

soient relativement améliorées, la pauvreté monétaire déterminée à partir des

dépenses de consommation finale des ménages, s'est dégradée.



Aussi, l'étude relative à la Responsabilité Financière et à la gestion des

Finances Publiques (PEFA), réalisée en 2007, a{-elle révélé que des faiblesses et

insuffisances persistent dans le domaine de la Gestion des Finances Publiques

(GFP), notamment au niveau de : i) la couverture et la transparence du budget ; ii) la

prévisibilité et le contrôle de l'exécution du budget ; et iii) la surveillance et la

vérification externe. Ces insuffisances constituent des préoccupations majeures. Pour

y remédier et réduire les risques fiduciaires, le Gouvernement a élaboré, avec

l'assistance des Partenaires Techniques et Financiers participant à l'Appui Budgétaire

conjoint (ABC), un plan d'Actions pour l'amélioration de la Gestion des Finances

Publiques. Le PASCRP lll appuiera le Gouvernement dans la mise en æuvre de ce

plan d'actions.

De même, malgré les réformes structurelles et institutionnelles conduites depuis

2006, de nombreuses barrières et contraintes liées au climat des affaires subsistent et

affectent négativement le développement de l'investissement privé et la compétitivité

de l'économie béninoise. Ces contraintes ont trait principalement entre autres à: i) la

lenteur dans la conduite des réformes de privatisation des entreprises publiques ; ii) la

faible capacité financière et institutionnelle des promoteurs; iii) I'accès difficile des

petites et Moyennes Entreprises au financement bancaire en raison de la rareté des

ressources à long terme et d'un système viable de garantie des risques ; iv) l'accès

difficile au foncier ; v) les longs délais et le coût élevé pour la création des entreprises

etc.

Par ailleurs, le Gouvernement a défini sa vision de développement à moyen

terme sur la période 2006-2011 qui est de faire du Bénin un pays émergent. cet'

vision est sous-tendue par les six orientations stratégiques de développement

après : i) reconstruire une administration au service de l'intérêt général et

promotion du secteur privé ; ii) assainir le cadre macroéconomique et maint

stabilité; iii) promouvoir le renouveau économique; iv) développer les infras

économiques et sociales; v) renforcer le capital humain; et vi)

développement équilibré et durable de I'espace national à travers le déve

la base. La déclinaison de cette vision dans le court terme se réalise

Stratégie de Croissance pour la Réduction de la Pauvreté.

opérationnalise cette vision de développement dont les actior

consignées dans le Programme d'Actions Prioritaires qui assure I

stratégie et les budgets programmes.
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c'est pourquoi, pour renforcer les acquis de la stratégie de Réduction de la

Pauvreté et mettre en æUVre les programmes de réformes adéquats pour la

réalisation de ces objectifs, le Gouvernement a demandé et obtenu du Fonds Africain

de Développement un troisième appui à sa Stratégie de Croissance pour la Réduction

de la Pauvreté (PASCRP lll).

II- CONTENU DU PROGRAMME

A- OBJECTIFS

L'objectif principal de ce troisième appui du Fonds Africain de Développement

(FAD) est d'appuyer la mise en ceuvre de la stratégie de croissance pour la

Réduction de la Pauvrelé 2OO7-2OO1 et le Plan d'action de gestion des finances

publiques (2009-201 1 ).

De façon spécifique, le PASCRP lll a pour buts : i) le renforcement de la bonne

gouvernance à travers l'accroissement de I'efficacité et de l'efficience dans la gestion

des finances publiques et ii) l'édification de bases solides pour une croissance

économique durable sous I'impulsion du secteur privé'

B. - COMPO SANTES DU P ROGRAMME

Le Programme s'articule essentiellement autour des deux composantes ci-

après:

1- Le renforcement de la gestion des Finances Publiques

Pour l'atteinte de l'objectif lié à cette composante, un plan d'action pour

l'amélioration de la Gestion des Finances Publiques (GFP) a été adopté' Ce plan,

qui définit toutes les actions nécessaires à l'amélioration de la GFP, permettra de

corriger les insuffisances constatées au niveau de la qualité du contrôle interne et de

la vérification externe et de la passation des marchés'

a) Contrôle interne et externe

Le Gouvernement a adopté en 2006, le décret portant organisation du cadre de

contrôle interne. La mise en ceuvre de ce décret a consacré une avancée significative

dans la coordination des activités de contrÔle, d'harmonisation des programmes de

travail et de la qualité du contrôle. cependant, en dépit des ces progrès, les actions

desorganesdecontrÔlesontlimitéesparlafaiblessedesmoyenshumainset

administratifs. Pour remédier à cette situation, un plan de formation annuel visant à

améliorer l'efficacité de ces organes est en cours d'élaboration'
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S,agissantducontrÔleexternedesdépensespubliquesquirelèvedela

responsabilitédelaChambredesComptesdelaCourSuprême,ilestprévuunplan

de rattrapage des retards dans la préparation des comptes de Gestion de l'Etat et des

lois de Règlement. ce plan permettra à terme la production par la chambre des

ComptesdesLoisderèglementdanslesdélaisprescritsàpartirde2010.

b) Gestion des marchés Publics

Auregarddesnombreuxdysfonct|onnementsetinsuffisancesmisen

évidence par les études réalisées dans le domaine de la passation des marchés

publics, un nouveau code des marchés publics a été voté par I'Assemblée Nationale'

La mise en æuvre de ce nouveau code et des textes d'application y relatifs

contribuera à l,assainissement et à la transparence de la passation des marchés

publics.

2 L'amélioration de I'environnement des affaires

Se fondant sur les études réalisées sur la compétitivité, les sources de la

croissance,leclimatdesinvestissementsetlaréformefoncièreainsiquesurles

résultats de l,étude récente « Doing business » réalisée par la Banque mondiale en

fin2008,leprésentprogrammeappuieralamiseenæuvredesréformesliéesaux

indicateursd,améliorationduclimatdesaffairestelsque:|)lafacilitationdela
créationd,entreprise;ii)l,accèsaufoncier;iii)lasimplificationetlarationalisation

fiscale et iv) la lutte contre la corruption'

a) Réformes structurelles

Pour faire jouer au secteur privé son rÔle moteur dans la relance de la

croissanceetdel,émergenceéconomique,leGouvernements'estengagéà

poursuivrelesréformesrelativesà:i)l,accélérationduprocessusde
restructuration des compagnies de télécommunications (Bénin Télécoms sa) et

d,électricité(SBEE)etl,accroissementdelacompétitivitéduPortdeCotonou.

b)Réformesliéesauxindicateursd,améliorationdelaqualitédu
climat des affaires

Le présent programme appuiera les efforts du Gouvernement en vue de faire

davantage jouer au secteur privé son rÔle de premier plan pour une croissance

vigoureuse et durable par : i) l,amélioration des indicateurs relatifs au climat des

affaires;ii)lasimplificationdesprocéduresadministrativesetlamiseenæuvrede
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mesures fiscales pour faciliter la création d'entreprise ; et iii) I'adoption d'une

stratégie de réforme fiscale. Spécifiquement au titre du PASCRP lll' il est prévu

l,opérationnalisation du plan d'actions pour l'amélioration des indicateurs du climat

des affaires en cours d,élaboration avec l'assistance de la Société Financière

lnternationale (SFl), une filiale du Groupe de la Banque tvlondiale'

ilr- coÛT ET SOU RCES DE F INANCEMENT

LamiseenæuvreduProgrammed'AppuiàlaStratégiedeCroissancepourla

Réduction de la Pauvreté se traduira par un besoin de financement amplifié par la

crisefinancièreinternationale'Ainsi,ledéficitbudgétaire'quiétaitdel'ordrede167'5

milliardsFCFA,àfindécembre2008'passeraà214'SmilliardsFCFAen2009età

231,2 milliards FCFA en 2010

tenu des financements attendus des Partenaires Techniques et
ComPte

Financiers, il se dégage un besoin de financement de 41 milliards de FCFA en 2009

elde 52.4 milliards de FCFA en 2010'

L'appui du FAD pour 2009 et 2010 au bouclage budgétaire sera de 22 millions

d'UnitésdeCompte(UC)soit16'T4milliardsdeFCFAdontllmillionsd'UCsoit
S,3TmilliardsdeFCFAsousformedeprêtetllmillionsd'UCsoitS,3Tmilliardsde

FCFA à titre de don.

Les caractéristiques financières du prêt du Fonds Africain de

Développement (FAD) sont les suivantes :

-Montant:11'000'000d,UnitésdeCompte(UC)soit8.373.761.000deFCFA

environ,

- Durée de remboursement: 50 ans dont 10 ans de différé;

-Commissiondeservice"O'75%l'an'surlemontantretiréetnonencore

remboursé ;

- Commission d'engagement : 0'50% I'an' sur le montant non retiré ;

- Date prévisionnelle d'entrée en vigueur : 13 septembre 2009 ,

- Elément don :71 '43ok ;

- Décaissement des fonds : en deux tranches dont une première tranche en

2009 la seconde en 2010'

IV- INTE RET PO UR LE BENIN

Les réformes et mesures prévues au titre du troisième programme d'Appui à

la Stratégie de Croissance pour la Réduction de la Pauvreté (PASCRP lll)'



contribueront à atténuer l'impact de la crise financière internationale sur les finances

publiques et à renforcer la stabilité macro-économique. De façon spécifique, les

mesures fiscales et administratives prévues pour la promotion du secteur privé,

induiront un développement des secteurs de production, du commerce, de

I'agriculture et des services et promouvront un accroissement du Produit lntérieur Brut

(PrB).

Par ailleurs, les réformes et mesures sus citées, tout en apportant une

contribution durable au marché de l'emploi, permettront d'obtenir : i) un taux de

croissance du PIB de5,7o/o en 2009 et de 6% en 20'1 0 ; ii) un taux d'investissement à

plus de 2}o/o du PIB entre 2009 et 2010; iii) la maîtrise du taux d'inflation à un niveau

inférieur à 3% en 2010. Quant aux recettes budgétaires, elles devraient atteindre

19,8% du PIB en 2009 el20% du PIB en 2010.

En outre, la population béninoise et plus particulièrement les couches les plus

pauvres bénéficieront des dépenses importantes que le Gouvernement engagera à

leur profit grâce au maintien d'un bon rythme d'exécution des allocations budgétaires

dédiées aux secteurs prioritaires de la Stratégie de Croissance pour la Réduction de

la Pauvreté (scRP) (Agriculture, santé, Education, Eau et Assainissement) et à une

meilleure gestion des ressources publiques. Ainsi le taux d'accès de la population aux

services de santé passera à 60% en 2009 et à 65% en 2010, le taux d'accès à

l'éducation de base à 95% en 2009 et à 96% en 2010, le taux de desserte en eau

potable à 54o/o en 2009 et 57% en 2010.

ce Programme concourra également au renforcement de I'intégration

régionale, notamment par son intégration au programme régional de réformes des

marchés publics au sein des Etats membres de l'Union Economique et Monétaire

Ouest Africaine (UEMOA).

L'entrée en vigueur de l'Accord de prêt est soumise aux formalités

d,autorisation de ratification de l'Assemblée Nationale, de ratification par le chef de

l,Etat, de publication au Journal officiel et de l'émission de l'avis juridique par la cour

Suprême.
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Eu égard à ce qui précède et afin de permettre l'accomplissement des

formalités de son entrée en vigueur, nous avons l'honneur, IVlonsieur le Président de

l'Assemblée Nationale, [Vlesdames et Messieurs les Députés, de soumettre à

l'appréciation de votre Auguste Assemblée, le présent Accord de prêt en vue d'obtenir

l'autorisation de sa ratification.

Fait à Cotonou, le 30 j ui11et 2009

Par le Président de la RéPublique,
Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement,

Le lVlinistre d'Etat Chargé de la Prospective, du Développement'

de l'Evaluation des Politiques Publiques et de la Coordination
de l'Action Gouvernementale,

des Finances,

Le Ministre Chargé des Relations
avec les lnstitutions

ldriss L. DAOUDA a ri BABA-BODY

Amoliations:PR6-AN86-cC2-cs}-HAAC2.HCJ2.CES2I\iIECPDEPPCAG4I\AÉF4
ilôÊ-r- + nurnes MINISTERES 27 sGG 4 Jo 1 -

Dr. Boni YAYI

?,ry
Pascal lrénée KOUPAKI

Le ttlinistre de I'Economie

(o



REPUBLIQUE DU BENIN

ASSEMBLEE NATIONALE

LOt N'2009-

Portant autorisation de ratification de l'Accord de

prêt n'P-BJ-KAO-009 signé le 14 mai 2009 entre

la République du Bénin et le Fonds Africain de

Développement (FAD) dans le cadre du

financement du troisième Programme d'Appui

à la Stratégie de Croissance pour la Réduction de

la Pauvreté (PASCRP lll).

Article 1"' : Est autorisée, la ratification par le Président de la

République, de l'Accord de prêt d'un montant de onze millions

(11.000.000) d'unités de compte équivalant à huit milliards trois cent

soixante treize mille sept cent soixante et un mille (8.373.761.000)

FCFA, signé le 14 mai 2009 à Dakarentre la République du Bénln et le

Fonds Africain de Développement dans le cadre du financement du

troisième Programme d'Appui à la stratégie de croissance pour la

Réduction de la Pauvreté (PASCRP lll).

Article 2 : La présente loi sera exécutée comme loi de l'Etat.

Fait à Porto-Novo, le

Le Président de l'Assemblée Nationale,

Professeur Coffi Mathurin NAGO

L'Assemblée Nationale a délibéré et adopté, en sa séance du............

la loi dont la teneur suit :
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ACCORD DE PRET

ENTRE

LA REPI.'BLIQTIE DU BENN{

ET

LE FONDS AFRICAIN DE DEVELOPPEMENT

(IROISIEME PROGRAMME D'APPTIIA LA STRATEGIE
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ACCORD DE PRET
ENTRE

LA REPI.]BLIQUE DU BENIN
ET

LE FONDS AFRICAINDE DEVELOPPEMENT

(IROISIEMEPROGRAMME D'APPI,IA LA STRATEGIE DE
-CNOTSSIXCE 

POTJR LA REDUCTION DE LA PATIVRETE -
PASCRP IID

No DU PROGRAMME : P-BJ-KA0-009
NODUPRET :

Iæ présent ACCORD DE PRET (ci-apres dénommé l' "ACCORD") est

conclu le l ,4.) 2oc entre la REPUBLIQIIE DU

BENIN (ci-apres dénommée l"'Emprunteur") et le FONDS AIIRICAIN

DE DEVELOPPEMENT (ci.après d§1smmé le 'Fonds")'

1. ATTENDU QIIE le Fonds a reçu de l'Emprunteur une requête

darrs laquelle I'Emprunteur décrit un prograrlrme comportant des

objectift, politiques et actions üsant à creer les conditions destinées à

appuyer la mise en æuwe de la Stratégie de Croissance pour la

Réduction de ta Fauvreté - Phase Itr (ci-après dénommé le

"Programme");

2. ATTENDU QtlE lEmprunteur déclare êEe résolu à exécuùer

ledit Programme etdemande au Fonds de contribuer à son financement'

en lü accordant un prêt jusquâ concrurenc€ du montânt stipulé ci.

après ;

,?* b
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au financement du Programme ;

4. ATIENDU QuE le Ministère de I'Fponomie et des Finances

sera l'Organe dExecution du Programme à travers la Cellule de Suivi

des Programmes Economiques et Financiers (CSPEF) ;

5. ATTENDU QuE le Fonds a accepte d'ocüoyer ledit pÉt à

l'Empnrnteur conformément aux clauses et conditions stipulees ci-

aptès;

EN FOI DE QUOI, les parties au present Accord sont convenues de ce

qü suit:

ARTICLE I
G .D

Section 1.01. Conditions Générales' Iæs parties au présent Accord

conüennent que tout€s les dispositions des Conditions Générales

applicables aux Accords de prêt et aux Accords de garantie conclus par

le Fonds, porhnt ta date du 23 novembre 1989' telles que amendées'

(ci-aprà dénommées les "Conditions Générales") ont la même portée et

produiront les mêmes efrets que si elles étaient inserees intégralement

dans le Present Accord'

dÿh

3. ATTENDU QIJE lEmprunteur se propose d'obtenir une

assistance complémentaire d'autres bailleurs de fonds pour contribuer
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Section 1.02. Définitions. A moins que le contexte ne sÿ oppose,

chaque fois quils seront utiliés dans le présent Accorü les différents

termes définis dans les Conditons Générales ont la signification qui y a

été indiquée.

ARTICLE II
PRET

Section 2.01. Montanl Le Fonds consent à L'Emprunteur, sur ses

r€ssolnces ordinaires et aux conditions stipulées aux pésentes, un prêt

d\rn montant mardmum de onze millions d'Unites de Compte

(11.000.000 uc) (lunité de compûe étant définie à I'article 1, alinéa 1

de lAccord portant création du Fonds).

Section 2.02. g[iÉ IÆ prêt est rm appui budgétaire, qui servira à

financer une partie des coûs du Programme décrit à I'Annexe I du

présent Accord.

Section 2.03. Affectation. Le pr& servira à financer le déficit

budgétaire.

Section 2.04. Monnaie de décaissements des fonds du orêt'

a) Tous les décaissements en faveur de lEmprunÛeur seront

effectués enEgEq.

fiL
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b) Nonobstant les dispositions de la presente Section 2.(X (a), dens

chaque cas éventuel où le Fonds serait dans I'impossibilité

matérielle ou juridique de se procurer des Euros, il derra notifier

à lEmprunteur la survenance d'une telle sihration" 
"1 

çe dnns les

meilleurs délais, et proposer à lEmprunteur une devise de

substitution dans l'une des trois devises suivantes : Dollar EU,

Liwe Sterling ou YenJaponais.

c) Si daos le délai de soixante (60) jous qü suit la notification

susvisée, le Fonds et I'Emprunteur n'ont pas réussi à s€ mettre

d'accord sur lme deüse de substitution, l'Emprunteur pourra

annuler (s) montan(s) concem{s) du prêt. Iæ taux de

conversion entre lEuro et Ia devise de substitution est le taux en

ügueur à la datÊ de décaissement du (des) montan(s)

concem{s).

I-a dxe de conversion entre I'Euro et la devise de substitution

sera la date de décabsement de Iadite deüse de substitution.

Section 2.05 Monnaids) de remboursement. Toute somme due au

Fonds au tiüe du présent Accord sera payable dans la (es) monnai{s)

decaisse{s).

d)

,//> lr"
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ARTICLE III
REMBOI.]RSEMENT DU PRINCIPAL. COMMISSION DE

rE

b) Le prêt sera remboursé par des ver§ements semestriels et

consécutift, dont le premier sera effectué le 1o awil ou le fg19[g
selon celle des deux dates qui suirra immédiatement la fin du différé

d'amortisseme'lrt

Seotion 3.02. Commission de service. LEmprunteur paiera une

Commission de service de nois quarts de un pour cÊrrt (0,75yù lan, sur

le montant du prêt décâissé et non encore remboursé, conformément

aux stipulations de la Section 3.03 de§ Conditions Générales'

Section 3.03. Comnission d'engasement. LEmprunteur paiera une

Commission d'engagement de un demi de unpour cent (0,507o) I'an sur

le montant du prêt non décaissé, sur une période commençant à courir

cent vingf (120)joun après la date de signature de I'Accord'

'?rt> ,L

Section 3.01. Remboursement du principal'

a) LEmprunteur remboursera le principal du Prêt après un différé

d'amortissement de dix (10) ens, à compttr de la date de sipature du

présent Accor{ sur une période de quaranæ (40) ans, à raison de un

pour c€nt (1 7r) par ar entre les onzième et vingtième années de ladite

periode et de tois pour cent (3 7o) par an pæ la süæ.



-6-

Section 3.M. Echéances. Iæ principal du prêt" la Commission de

service et la Commission d'engagement prévus cidessus dewont être

verses tous les six (6) mois, les !fuil et 1"'octobre de chaque annee.

ARTICLE IV

CONDITIONS PREALABLES A L'ENTREE

EN VIGTIETJR ET ATlx DECAISSEMENTS

Section 4.01. Conditions prealables à l'entree en üeueur. L'entée en

ügueur du present Accord est subordonnée à la râlisation par

I'Emprunteur des conditions prévues à la Section 12.01 des Conditions

Générales.

Section 4.02. Conditions préalables au decaissement de la première

ûanche. d'un montant de cinq millions cinq cent mille Unites de

C-omptes (5.500.000 UC). Oute l'enfrée en vigueur du présent Accord

et le maintien d'un cadre macroéconomique approprié, le décaissement

de la première tranche, d'un montant de cinq millions cinq cent mille

Uniæs de Compùe (5.500.000 UC), est subordonné à la éalisation par

l'Emprunteur, à l'entiàe satbfaction du Fonds, des conditions

particulières suivantes :

(i) Transmission au Fonds de la preuve de I'ouverture d'un

Compte Spécial dans les livres de l'Agence Principale de la

,?r(> It
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Banque Centrale des Etats de l'Afrique de I'Ouest

(BCEAO), destiné à recevoir les ressources du prêt ;

Transmission au Fonds du Plan d'Actions pour

I'amélioration de la gestion des Finances Publiques, adopté

par le Gouvernement et les Partenaires Techniques et

Financiers du Groupe d'Appü Budgétaire Conjoint;

(iir) Transmission au Fonds du Plan de formation 2009-2010 de

l'Inspection Générale des Finances visant à améliorer

l'efficacité des organes de contrôle ;

(iv) Transmission au Fonds du Plan de rattrapage des retards

dans la préparation des Comptes de Gestion de l'Etat et des

lois de Règlement ;

(v) Transmission au Fonds du nouveau Code des Marchés

Publics adopté par I'Assemblée Nationale ; et

(vr) Transmission au Fonds des projets de textes d'application

du nouveau Code des Marchés Publics.

section 4.03. conditions oréalables au décaissement de la deuxième

cmq cent mille ded'un de

Compæ (5.500.000 U§). Ia seconde tranche du prêg d'un montant de

,L.?r(,
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cinq milliea5 cinq cent mille Unités de Compte (5.500.000 UC), ne

sera décaissée que si la revue de l'exécution des mesures du

Programme soutenu par la Facilité pour la Réduction de la paurzrete et

pour la Croissance gRrc) du Fonds monétaire inæmational (FMI) est

jugee satisfrisante par le Fonds, d'une pad et d'autre part, si

l'Emprunteur foumit au Fonds, àsa satisfaction, la preuve de :

(i) I-a transmission au Fonds d'un rapport d'étape de

I'execution du Plan d'actions pour l'amélioration de la

Gestion des Finances Publiques, jugé acc€ptable par le

Fonds;

(ü) La ta$mission au Fonds de la sEategie relative à
I'ouverhue du cqital social de « Benin-Télecom » .

(iii) I,a transmission au Fonds de la preuve de la sélection de

la Société concessionnaire des &ux (2) quais à constnrire

au Port de Cotonou ;

(r") l,a Eansmission au Fonds du rapport d'étape de la mise en

o€uvre du Plan d'actions pour l,amélioration des

indicateurs d'appréciation de la qualité du climat des

affaires

(v) La hansmission au Fonds de la preuve de l,adoption d'un
plan d'actiom pour la mise en æuwe de la shategie

.il,
F"
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nationale de bonne gouvernance et de lutte contre la

comrption; et

(vr)

ARTICLE V
.DA

Section 5.01. Décaissements. Le Fonds, conformément aux dispositions

de l'Accord de prêt et des Conditions Générales, procédera à des

decaissements en vue de courrir les dépenses aflérentes aux biens,

Eavaux et services nécessaires à I'exécution du Programme.

Section 5.02. Date de clôture.I-a dafÊ du 31 décembre 2010 ou Ûoute

autre date ultérieure, qui aura été convenue enhe I'Emprunêur et le

Fonds, est fixée aux fins de la Section 6.03' paragraphe l, f) des

Conditions Générales.

Section 5.03. Affectation du montant des décaissements. L'Emprunteur

n'utilisera le montant des décaissemenb que pour les fins assipées au

hogramme.

4tt\ L

1.a 62x5mission au Fonds des textes d'application du

nouveau Code des t{archés Publics, adoptés par le

Gouvemement.

I
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ARTICLE VI

DES IEN

ET SERVICES

Section 6.01.Acquisition des biens' travaux et services' Les ressources

du Prêt serviront à financer l'acquisition des biens' travaux et services

du Programme, conformément aux règles nationales d'acquisition"

telles que préwes pü le Code des Marchés Pubücs béninois'

Section 6.02. Iæs ressoruces du prêt ne p€u\reot être utilisees pour

l,acquisition des biens énumérés dans la Liste négative en Annexe II

dupresent Accord-

ARTICLE VII

DISPOSITIONS DIVERSES

Section 7.01' Représentant autorisé' Le Ministre de l'Economie et des

Finances ou toute autre persotrne quï désipera par écrit sera le

représentant autorisé de l'Emprunteur'

Section 7.02. Date de l'Accord Le présent Accord sera considére' en

toutss circonstances, colnme conclu' à'ta date qui figure en premiere

page-

)ü"
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Section 7.03. Adresses. Les adresses suivantes sont mentionnées aux

fins de la Section 11.01 des Conditions Générales-

Adresse postale
Ministere de l'Economie
et des Finances
BP3O2
COTONOU
BENIN
Adresses téIegraphiques :

Tel : Qze) QL)3013 37

Télex:5009
Fax : Q29) (21) 30 18 5l / 3153 56

PourleFonds : Adresse postale
Fonds africain de déveloPPement
BP 1387
Abidjan 0l
COTED'IVOIRE
Adresses télégraPhiques
Té1.: Q2s)2020 u 44
Fax Q25)2220 49 19

Et êmporairement à :
Agence Temporaire de Relocalisation
Fonds africain de déveloPPement

13, Avenue du Ghana

B.P. 323 - 1002 Tunis Belvédère
:"fuNrsm

Tel.r (216) 71 333 s11

Fax : (2lQ 71351933

\:

"r(t
h-

(

Pour ltEmprtnteur :
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EN FOI DE QUOI, le Fonds et I'Emprunteur, agissant par

I'entremise de leurs représentants autorisés respectifs, ont sign'é le

préseirt Accord en deux (2) exemplaires originaux faisant foi en

français.

FOT]R LA REPT]BLIQTJE DU BENIN

GR.EGOIRE FODJI
MINISTRE DE L'INDUSTRIE

POUR LE FONDS Ar.RrcAIN DE DEVELOPPEMENT

f<-'r- .,* Ct-ia "'J-'

CERTIFIE PAR:
JEBEDOIJMRA

SECRETAIRE GENERAL

æINAB BASHIREL BAKRI
VICEPRESIDENT
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ANNEXE I
DE ON DU PROGRAMME

Le Programme üse à appuyer la mise en æuvre de la stratégie de

croissance pour la réduction de la pauvreté Q007-2009) et le Plan

d'actions pour l'amélioration du systeme de gestion des Finances

Publiques Q009-2013).

Il s'articule autour des deux (2) composantes suivantes:

tr. L'amélioration du olimat des affaires-

M

I. Le renforcement de la gestion des Finances Publiques ; et

-<4
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ANNEXE TI

LISTENEGATTVE

Sous éserve des dispositions de la présente Annexe' les

ressources du prêt ne peuvent ête decaisÉes que polll régler le

coût des fournitures necessaires à I'execution du Programme'

Nonobstantlesdispositionsduparagraphelcidessus,aucun

reEaitnePeut &e effectué Pour:

a) des dépeoses se rapporhnt aux fournitures süvantÊs :

articles militaires et paramiütaires ;

produits etbiens de luxe ;

dechets indusilriels de toute Dature ; et

des depenses relatives aux biens faisant partie de groupes

ou solls-groupes de la Standard Inæmational Trade

Clæsification (SITC)'

éligibles, à savoir :

sont exclues des imPortations

- boissons alcoolisees ;

- tabacs bruts ou non manufacturés, déchets du tabac ;

2

I

2

3

b)

.?* L
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- tabaos manufactures (même contenant des succédanés

de tabac) ;

- matières radioactives et produits associés ;

- perles fines ou de culh.ue, pierres gemmes et similaires,

b,rutes ou travaillées ;

- râcteurs nucléaires et leurs parties et pièces détaohées,

éléments combusûbles non irradiés (cartouches pour

réacteurs nucléaires) ;

- biioux en Or, argent ou en métarx du groupe platine (à

I'exclusion des montres et des boîtes à montres) et articles

d'orfèvrerie (y compris les pierres précieuses serties) ; et

- Or à usage non monétaire (à I'exclusion fls5 minerais et

concentrés d'or).

Ar§


